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​Knuste Spejle
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Elias boede i en lille by ved havet. Byen havde smalle gader, gamle huse og mange vinduer med hvide gardiner. Om morgenen lugtede luften af salt og regn. Om aftenen kunne man høre havet gennem de stille gader.

Elias reparerede spejle.

Hans lille butik lå mellem en bager og en gammel boghandel. Over døren stod der:

“Spejle repareret her.”

Mennesker kom med ødelagte spejle fra deres hjem. Nogle spejle havde små revner. Andre var helt knuste.

Elias arbejdede langsomt og stille. Han talte ikke meget. Han lyttede mere, end han talte.

Han boede alene over butikken. Hver aften lavede han te og sad ved vinduet. Han så på regnen og tænkte på sit liv.

For mange år siden ville Elias være kunstner. Han ville male store billeder af havet og himlen. Men hans far blev syg, og Elias begyndte at arbejde i familiens butik i stedet.

Efter nogle år døde hans far.

Men Elias blev i butikken.

Han sagde ofte til sig selv:

“Det er for sent nu.”

En tirsdag kom en gammel kvinde ind i butikken med et stort spejl.

Spejlet var meget gammelt. Rammen var mørk og tung, og glasset havde en lang revne gennem midten.

“Kan du reparere det?” spurgte kvinden.

Elias så længe på spejlet.

“Jeg kan prøve,” sagde han.

Kvinden smilede mærkeligt.

“Dette spejl er anderledes,” sagde hun stille.

Så gik hun.

Elias begyndte at arbejde på spejlet samme aften. Udenfor faldt regnen hårdt mod vinduerne.

Da han løftede spejlet, så han pludselig noget mærkeligt.

Hans spejlbillede var ikke normalt.

I spejlet stod en yngre version af ham selv. Denne Elias havde maling på hænderne og et lille smil i ansigtet. Bag ham stod store malerier af havet.

Elias blev bange og trådte tilbage.

“Det er ikke muligt,” hviskede han.

Han lukkede øjnene og så igen.

Nu var spejlet normalt.

Hele natten kunne han ikke sove.

Næste morgen kom en mand ind i butikken. Han hed Henrik og arbejdede på havnen.

Henrik så det gamle spejl.
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